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И чародей молчания

обещал заговорить
Тот, кто видел на сце-

не или телеэкране зна-
менитого  французского
мима Марселя Марсо,
«поэта тишины», неволь-

но вспоминал слова Чар-
ли Чаплина: «Человечес-
тво всегда нуждалось в
немом выражении своих
эмоций, независимо от.
того, насколько прекрас-
ной сделалась челове-

ческая речь».
Мое знакомство с заме-

чательным актером состо-
ялось летом 1961 года, ког-.

да он впервые гастролиро-
вал в Москве. Встретились
мы после спектакля в не-
большой артистической
комнате старого деревян-
ного эстрадного театра .

сада «Эрмитаж» (сгоревше-
го несколько лет назад).

Навстречу мне поднял-
ся человек среднего роста
и пожал руку с таким наро-
чито грустным видом, что
стало вдруг весело и про-
сто.

—  Как все журналисты,

наверное, будете спраши-
вать о моих планах? А ведь
есть хорошая французская
поговорка: умный говорит
о том, что сделано, а глу-
пый — о том, что только
собирается сделать...

Неожиданно дверь от-
крылась, и в комнату загля-
нул Алексей Баталов. ,

. — А, «Летят журавли»! —
узнав его, воскликнул Мар-
со и обнял актера.

Через мгновение ма-
ленькая комната заполни-
лась до отказа. Вошел Юрий
Завадский и представил

Бориса Бабочкина. Марсо
узнал и его:

— Вы — Чапаев! Я в мо-
лодости смотрел вашу кар-
тину не один раз. И не хо-

тел верить, что Чапаева иг-

рает актер. Мне всегда ка-

залось, что это докумен- '
,тальные съемки времен
вашей гражданской войны.
Как сейчас помню кадр,
когда Чапаев в черной бур-
ке, будто на крыльях демо-
на, врывался на коне в зри-
тельный зал. Это было пот-
рясающее зрелище!.. Мне
очень нравятся русские
фильмы «Летят журавли»,
«Судьба человека», «Балла-
да о солдате», «Сорок пер-
вый». На мой взгляд, ваши
картины очень, сильны в
лирическом и романтичес-
ком плане. Но жаль, что у
вас так мало хороших ко-
медий. А ведь есть такие
замечательные артисты, как
Райкин, Ильинский, Олег
Полов.- Если мне здесь
предложат сняться в траги-
комическом немом филь-
ме, -я примчусь мгновенно!
Даже если в звуковом — так
и быть, научусь говорить!

В беседе с Завадским
Марсо объяснял:

— Мне хотелось создать
на сцене персонаж, в кото-
ром каждый человек мог бы

ІП

узнать самого себя. Вы со-
гласны, что язык пантоми-
мы так же универсален, как
язык танца, музыки? Наше
настоящее складывается из
нашего прошлого и буду-
щего. Вот меня иногда в
прессе замысловато назы-
вают «родоначальником ми-

модрамы». Это не так — все
началось не с меня. И все
великие комики немого
кино сошли с театральных
подмостков...

И еще, помню, в тот пер-
вый приезд к нам Марсель
Марсо сказал:

— Еще до встречи с ва-
шими людьми меня срод-
нила с ними русская клас-
сическая литература, кото-
рой я поклоняюсь, — она

мне близка и понятна.

Борис ВИЛЕНКИН.

На снимке:

Б.Бабочкин, Марсель
Марсо, Ю.Завадский.

1961 год.

Фото автора

(публикуется впервые).
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